L 17330 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.7.3.

MEGALLAPODAS

az Eurdpai Unié és Grenada kozott a rovid tdva tartézkoddsra jogosité vizumok aléli mentességrél

AZ EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unié, és
GRENADA,

valamint a tovabbiakban egyiitt: a Szerz6dg Felek,

ABBOL A CELBOL, hogy tovdbbfejlesszék a Szerz6dg Felek kozotti bardti kapcsolatokat, valamint azzal az Ghajjal, hogy
vizummentes beutazds és rovid tavi tartézkodds biztositdsaval megkonnyitsék az utazdst polgdraik szdmdra,

TEKINTETTEL a 2014. mdjus 15-i 509/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre, amely tobbek kozott azzal
modositotta a kiilsG hatdrok dtlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik
orszdgbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsarél sz6lé 539/2001/EK tandcsi rendeletet ('), hogy 19 harmadik
orszdgot — koztitk Grenaddt — dtsorolt azon harmadik orszdgok listdjdra, amelyek dllampolgdrai a tagallamokban valé
rovid tavi tartozkodds esetén mentesiilnek a vizumkotelezettség aldl,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az 509/2014/EU rendelet 1. cikke kimondja, hogy a vizumkotelezettség aléli mentesség e
19 orszdgra az Unid és az érintett orszdg kozott kotendd vizummentességi megéllapodds hatdlybalépésének id6pontjatél
alkalmazando,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy meg6rizzék minden unids polgdr egyenld bandsmddban részesitésének elvét,

FIGYELEMMEL arra, hogy e megéllapodds nem vonatkozik azon személyekre, akik rovid tdva tartézkoddsuk ideje alatt
keres§ tevékenységet kivannak folytatni, ezért erre a kategéridra — a vizumkotelezettség vagy -mentesség és a
munkavallalds tekintetében — tovdbbra is a vonatkozé unids jogszabdlyok és a tagdllamok vonatkozé nemzeti
jogszabdlyai, valamint Grenada nemzeti jogszabélyai alkalmazandok,

FIGYELEMMEL az Eurdpai Unidrédl szolé szerz8déshez és az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolé szerzédéshez csatolt, az
Egyesiilt Kiralysignak és [rorszdgnak a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapulé térség tekintetében
fenndllé helyzetérsl sz616 jegyzdkonyvre, valamint az Eurépai Unid keretébe beillesztett schengeni vivmdnyokrél sz616
jegyz6konyvre, és megerGsitve, hogy e megallapodas rendelkezései az Egyesiilt Kirdlysagra és Irorszdgra nem alkalma-
zandok,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
cél

E megéllapodas szerint az Unié polgdrai és Grenada polgdrai vizummentesen utazhatnak barmely 180 napos idgszakon
beliil legfeljebb 90 napig tart6, a mdsik Szerz6dg Fél teriiletére torténd utazds esetén.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E megéllapodds alkalmazdsiban:
a) ,tagdllam” az Unié barmely tagdllama, az Egyesiilt Kirdlysdg és Irorszdg kivételével;
b) ,az Unid polgdra™ az a) pontban meghatdrozott tagallam dllampolgara;

(') HLL 149, 2014.5.20., 67. 0.
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¢) ,Grenada polgdra™ Grenada dllampolgdrsdgaval rendelkez8 barmely személy;

d) ,schengeni térség™ az a) pontban meghatdrozott, a schengeni vivmdanyokat teljes korfien alkalmazé tagdllamok
teriiletébdl dll6, belsd hatdrok nélkiili térség.

3. cikk

Hatily
(1) Az Uni6 azon polgdrai, akik egy tagdllam dltal kidllitott, érvényes magan-, diplomata-, szolgélati, hivatalos vagy
killonleges ttlevéllel rendelkeznek, vizum nélkil beléphetnek Grenada teriiletére és ott tartézkodhatnak a 4. cikk

(1) bekezdésében meghatdrozott idGtartam alatt.

Grenada azon polgdrai, akik Grenada 4ltal kidllitott, érvényes magdn-, diplomata-, szolgdlati, hivatalos vagy kiilonleges
utlevéllel rendelkeznek, vizum nélkiil beléphetnek a tagdllamok teriiletére és ott tartézkodhatnak a 4. cikk
(2) bekezdésében meghatérozott idGtartam alatt.

(2)  E cikk (1) bekezdése a keres§ tevékenység folytatdsa céljdbdl beutazéd személyekre nem alkalmazandd.

A személyek e kategéridjira vonatkozdan az 539/2001/EK tandcsi rendelet () 4. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban
minden tagdllam kilon hatdrozhat a vizumkotelezettség alkalmazdsar6l vagy visszavondsdr6l Grenada polgdraira nézve.

A személyek e kategdridjira vonatkozéan Grenada minden egyes tagillam polgdrai esetében kiilon hatdrozhat a
vizumkotelezettségrsl vagy a vizummentességrsl nemzeti jogdnak megfelelGen.

(3) Az e megdllapodds dltal biztositott vizummentesség a Szerz8dS Felek beutazdsra és rovid téva tartzkoddsra
vonatkoz6 feltételekkel kapcsolatos jogszabalyainak sérelme nélkiil alkalmazandé. A tagédllamok és Grenada fenntartjdk a
jogot a beutazds vagy a rovid tavu tartézkodds megtagaddsdra, ha a széban forgd feltételek koziil egy vagy tobb nem
teljestil.

(4) A vizummentesség a Szerz8d§ Felek hatdrain val6 dtkelésre hasznalt kozlekedési modtdl fuggetleniil érvényes.
(5) Az e megdllapodés dltal nem szabdlyozott kérdésekben az uniés jog, a tagdllamok nemzeti joga, illetve Grenada
nemzeti joga az irdnyado.
4. cikk
A tartézkodds idGtartama
(1) Az Uni6 polgdrai birmely 180 napos idszakon beliil legfeljebb 90 napig tartézkodhatnak Grenada teriiletén.

(2)  Grenada polgdrai barmely 180 napos idészakon belil legfeliebb 90 napig tartézkodhatnak a schengeni
vivmanyokat teljes kortien alkalmazé tagdllamok teriiletén. Ezen idStartam a schengeni vivmdnyokat még nem teljes
kortien alkalmazé tagédllamok teriiletén torténd tartézkoddstol fuggetleniil szdmitando.

Grenada polgdrai barmely 180 napos iddszakon beliil legfeljebb 90 napig tartézkodhatnak minden egyes, a schengeni
vivmdnyokat még nem teljes kortien alkalmazé tagdllam teriiletén, a schengeni vivmanyokat teljes kortien alkalmazé
tagdllamok teriiletén val6 tartézkoddsra szdmitott idGtartamtél fuggetlentil.

(3)  E megéllapodds nem érinti Grenada, valamint a tagdllamok azon lehet8ségét, hogy a vonatkozé nemzeti joguknak
és az unids jognak megfelelGen a tartézkoddst 90 napot meghaladé idGtartamra meghosszabbitsak.

5. cikk
Teriileti hatdly
(1) A Francia Koztdrsasdg tekintetében e megdllapodds csak a Francia Koztdrsasdg eurdpai teriiletére vonatkozik.
(2) A Holland Kirdlysdg tekintetében e megallapodds csak a Holland Kirdlysdg eurdpai teriiletére vonatkozik.

(") A Tandcs 539/2001/EK rendelete (2001. mdrcius 15.) a kiilsé hatdrok dtlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az e kotelezettség
al6l mentes harmadik orszagbeli dllampolgdrok orszagainak felsoroldsarél (HLL 81.,2001.3.21., 1. 0.).
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6. cikk
A megillapodis igazgatdsira feldllitott vegyes bizottsig

(1) A Szerz8dS Felek az Unié képvisel6ibdl és Grenada képvisel6ibdl 4ll6 szakértdi vegyes bizottsigot (a
tovabbiakban: a bizottsdg) hoznak létre. Az Uniét az Eurdpai Bizottsdg képviseli.

(2) A bizottsag tobbek kozott az aldbbi feladatokat latja el:

a) feliigyeli e megdllapodds végrehajtdsat;

b) javaslatot tesz e megallapodds médositdsdra vagy kiegészitésére;

c) ajanldsokat dolgoz ki az e megdllapodds értelmezésével vagy alkalmazdsaval kapcsolatos vitdk rendezésére.

(3) A bizottsagot sziikség szerint, a Szerz6d§ Felek valamelyikének kérésére kell 9sszehivni.

(4) A bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.

7. cikk

Az e megillapodis, valamint a tagillamok és Grenada kozott jelenleg fenndllé kétoldald vizummentességi
megillapodédsok kozotti kapcsolat

E megillapodds elsGbbséget élvez az egyes tagdllamok és Grenada kozotti barmely kétoldali megallapoddssal vagy
megegyezéssel szemben, amennyiben azok e megallapodds hatlya ald tartoz6 kérdésekre vonatkoznak.
8. cikk
Zaro6 rendelkezések

(1) E megdllapodést a Szerz8dd Felek bels$ eljardsaikkal osszhangban megerdsitik vagy jovahagyjak; e megéllapodds
azon értesités id6pontjat kovet§ mdsodik hénap els6 napjan 1ép hatdlyba, amely a Szerz6dd Felek dltal egymdsnak
kiildott, az emlitett eljdrasok befejezésérdl sz6l6 értesitések koziil a késSbbi.

E megéllapodds az aldirdsinak id6pontjatol kezdve ideiglenesen alkalmazando.
(2)  E megéllapodds hatdrozatlan id8re jon létre, azzal, hogy az az (5) bekezdéssel osszhangban felmondhaté.

(3)  E megallapodas a Szerz3d§ Felek irasbeli megéllapoddsa atjan modosithatd. A médositdsok azt kovetden 1épnek
hatdlyba, hogy a Szerz8d§ Felek értesitették egymadst az ehhez szitkséges belsé eljardsok befejezésérdl.

(4)  E megéllapodast részben vagy egészben barmelyik Szerz8dg Fél felfiggesztheti, killonosen a kozrenddel, a nemzet-
biztonsdg védelmével, a kozegészség védelmével vagy az illegélis bevandorldssal Osszefiiggd okokbdl, vagy a vizumkotele-
zettség barmelyik Szerz8dd Fél dltali Gjboli bevezetésekor. A felfiiggesztési hatdrozatrol legaldbb két honappal annak
tervezett hatalybalépése el6tt értesiteni kell a mdsik Szerz8dd Felet. Az e megéllapodds alkalmazdsdt felfiiggeszt§
Szerz8d8 Fél haladéktalanul tdjékoztatia a madsik Szerz6dS Felet, amint a felfiiggesztés okai megsztintek, valamint
megsziinteti a felfiiggesztést.

(5) E megallapodast barmelyik Szerz6d6 Fél felmondhatia a mdsik Félhez intézett irdsbeli értesités dtjan. E
megallapodds az ezt kévetd 90 nap elteltével hatalyat veszti.

(6)  Grenada csakis az Osszes tagdllammal szemben fiiggesztheti fel vagy mondhatja fel e megéllapodast.
(7) Az Uni6 csakis az Osszes tagdllamdra vonatkozdan fiiggesztheti fel vagy mondhatja fel e megéllapodadst.
Késziilt két-két eredeti példanyban angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, horvit, lengyel, lett, litvan,

magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, valamint szlovén nyelven, amely szévegek
mindegyike egyardnt hiteles.
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CnbcraBeHo B Bprokcert Ha BajeceT M OCMM Mail [IBe XMIISIM M NIETHALECETa TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el veintiocho de mayo de dos mil quince.

V Bruselu dne dvacatého osmého kvétna dva tisice patnact.

Udferdiget i Bruxelles den otteogtyvende maj to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten Mai zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta maikuu kahekiimne kaheksandal pdeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éMes, omig eikoot okt Maiou dUo yihiadeg dexamévte.

Done at Brussels on the twenty-eighth day of May in the year two thousand and fifteen.
Fait a Bruxelles, le vingt-huit mai deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset osmog svibnja dvije tisuce petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventotto maggio duemilaquindici.

Brisel, divi tiikstosi piecpadsmita gada divdesmit astotaja maija.

Priimta du tikstanciai penkiolikty mety geguzés dvidesimt astuntg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizen6todik év mdjus havdnak huszonnyolcadik napjn.
Maghmul fi Brussell, fit-tmienja u ghoxrin jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u hmistax.
Gedaan te Brussel, de achtentwintigste mei tweeduizend vijftien.

Sporzagdzono w Brukseli dnia dwudziestego dsmego maja roku dwa tysigce pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e oito de maio de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si opt mai doud mii cincisprezece.

V Bruseli dvadsiateho 6smeho mdja dvetisicpatndst.

V Bruslju, dne osemindvajsetega maja leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniakahdeksantena pdivind toukokuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den tjugodttonde maj tjugohundrafemton.



L 173/34 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.7.3.

3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea & ﬁiQ .
Za Evropskou unii W WK

For Den Europziske Union 0 %

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

T'a v Euponaikr Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Unid részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia : %
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a I'penapa

Por Granada

Za Grenadu

For Grenada
Fiir Grenada
Grenada nimel
Ta ) Tpevada
For Grenada
Pour la Grenade
Za Grenadu

Per Grenada
Grenadas varda —

Grenados vardu

Grenada részérdl
Ghal Grenada L
Voor Grenada

W imieniu Grenady
Por Granada

Pentru Grenada

Za Grenadu

Za Grenado
Grenadan puolesta
For Grenada
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EGYUTTES NYILATKOZAT IZLANDRA, NORVEGIARA, SVAJCRA ES LIECHTENSTEINRE VONATKOZOAN

A Szerz6d6 Felek tudomdsul veszik az Eurdpai Unid, valamint Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein kozott fenndlld
szoros kapcsolatot, killonos tekintettel az emlitett orszagoknak a schengeni vivmanyok végrehajtasahoz, alkalmazdsihoz
és tovabbfejlesztéséhez torténd tarsuldsardl sz616, 1999. mdjus 18-i és 2004. oktober 26-i megéllapodasra.

Ilyen koriilmények kozott kivdnatos, hogy egyfeldl Norvégia, Izland, Svdjc és Liechtenstein, mdsfel6l Grenada hat6sdgai
az e megdllapoddséhoz hasonlé feltételekkel haladéktalanul kétoldald megallapoddsokat kossenek a rovid tava tartdz-
kodésra vonatkozé vizumok aléli mentességrdl.

EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 3. CIKKENEK (2) BEKEZDESEBEN MEGHATAROZOTT KERESO
TEVEKENYSEG FOLYTATASA CELJABOL BEUTAZO SZEMELYEK KATEGORIAJANAK ERTELMEZESEROL

Az egységes értelmezés biztositdsa érdekében a Szerz6dd Felek megéllapodnak, hogy e megéllapodas alkalmazdsdban a
keres§ tevékenységet folytaté személyek kategdridjdba azon személyek tartoznak, akik a célbdl 1épnek be a madsik
Szerz8d8 Fél teriiletére, hogy ott alkalmazottként vagy szolgaltatasnyujtoként jovedelemszerz8 munkat vagy dijazdssal
jaré tevékenységet folytassanak.

E kategéria nem terjed ki az aldbbiakra:

— tzletemberek, tehdt izleti megfontoldsbdl utazé (de a mdsik Szerz8dS Fél orszdgdban alkalmazdsban nem éllo)
személyek,

— sportolok vagy miivészek, akik alkalmi jelleggel folytatnak valamilyen tevékenységet,
— Ujsagirok, akiket a lakohelyiik szerinti orszag médidja kiildott ki, valamint
— vdllalaton belili gyakornokok.

E nyilatkozat végrehajtdsit az e megdllapodds 6. cikkében foglalt feladatkorén belill a vegyes bizottsag felugyeli, és
modositasokat javasolhat, ha a Szerz3d§ Felek tapasztalatai alapjan azt szitkségesnek itéli.
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EGYUTTES NYILATKOZAT AZ E MEGALLAPODAS 4. CIKKEBEN ROGZITETT, BARMELY 180 NAPOS IDOSZAKON
BELULI LEGFELJEBB 90 NAPOS IDOTARTAM ERTELMEZESEROL

A Szerz3d§ Felek egyetértenek abban, hogy az e megallapodas 4. cikkében rogzitett, barmely 180 napos iddszakon beliil
legfeliebb 90 napos idStartam folyamatos tartézkoddst vagy tobb egymdst kovetd latogatdst jelent, amelyek teljes
id6tartama barmely 180 napos idészakon beliil nem haladja meg a 90 napot.

A barmely” kifejezés folyamatosan aktualizdlt 180 napos referencia-idészak alkalmazdsdra utal: a tartézkodds minden
napjan a megel6z6 180 napos id@szakra tekintenek vissza annak ellendrzése céljabdl, hogy tovdbbra is teljesiil-e a
barmely 180 napos id6szakon belilli 90 napra vonatkozd kovetelmény. Ez tobbek kozott azt jelenti, hogy egy
megszakitds nélkiili 90 napos tavollét legfeljebb 90 napos Gj tartdzkodast tesz lehetévé.

EGYUTTES ~ NYILATKOZAT A POLGAROK  VIZUMMENTESSEGI ~ MEGALLAPODASROL  TORTENO
TAJEKOZTATASAROL

Elismerve az atlithatdsdg jelent@ségét az Eurdpai Unié polgdrai és Grenada polgdrai szdmdra, a Szerz6d§ Felek
egyetértenek abban, hogy a vizummentességi megallapodds tartalmdrdl és kovetkezményeirdl, valamint a kapcsolodd
kérdésekrdl — igy példaul a beutazdsi feltételekrdl — teljes korti tajékoztatdst kell biztositani.
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